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ተናዘዘ

III,3 1)  se consolari ,  consolationem
admittere : እትናዘዝ፡  Jes. 21,2; 1 Cor. 14,3; Org.
5; c. በእንተ፡   de  Hez. 32,31; Kuf. 34; 4 Esr.
10,27; c. በ፡  ab : ut: ሶበ፡ ይላሕዉ፡ ይትናዘዙ፡
ብየ፡  consolationem a me  (vel  meam )  admittunt
Job 29,25. 2)  se invicem consolari ,  mutuas inter
se blanditias admittere : ወይትናዘዛ፡ ክልኤሆን፡
እምቃለ፡ መጻሕፍት፡ Lud. (e Relatione de Maria);
(leones eum non laedebant,) አላ፡ ይትናዘዙ፡
ምስሌሁ፡ ከመ፡ አባግዕ፡ ምስለ፡ ኖላዊሆሙ፡ Sx.
Pag. 1. 3) amharice:  confiteri peccata  i.q.
aethiopice ተናሐየ፡ {DiL.0679}
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